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LE BILLARD A VOTRE IMAGE




LARDS
ONTFORT

A PASSION FOR WOOD

Fondateur d
en 1908
fthe company

Depuis 4 générations, l'histoire de la famille Montfort se construit par amour

du bois. Une passion qui se partage, qui se raconte, pour que les créations
deviennent une évidence.

Désormais reconnues sur le plan international, les créations Montfort se veulent
symboliques d'une qualité de fabrication francaise, d'un travail fait main,

au sein des ateliers ou travaillent avec cceur tous les collaborateurs.

For the last 4 generations, the history of the Montfort family has been centred
on a love for wood. This is a passion that we share and discuss, bringing our
creations to life:

These Montfort creations, now internationally recognised, represent French
manufacturing quality and handmade craftsmanship, and are brought
to lifein our workshops by dedicated staff.

Olivier Montfort
Actuel dirigeant
Current director
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LA PASSION DU JEU

Contemporains, modernes, classiques ou traditionnels, les espaces s'habillent
avec les billards Montfort qui créent ['atmosphére voulue.
Ils sont lui, ils sont elle, ils sont multiples et singuliers.

Le confort, la pureté, la beauté, la chaleur... telles sont les promesses des Billards Montfort.

Whether your room is contemporary, modern, classic or traditional, a Montfort billiard table
will create the ambiance you desire.

A hint of masculinity or a feminine touch? Our tables adapt to your look.
Comfort, purity, beauty and warmth — these are Montfort promises.
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Option :
Plateau table 2 parties

Option :
Dining top in 2 parts

Essence : Hétre massif ou chéne massif
Taille: 210

Wood : Solid beech or solid oak
Size : 210




Guernesey

Essence : Hétre massif ou chéne massif
Taille : 190 ou 210

Wood : Solid beech or solid oak
Size : 190 or 210

o
.
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Modéle présenté :
Finition merisier H1
Drap bordeaux

Modele shown :
Cherry wood finish H1
Burgundy cloth




Essence : Hétre massif ou chéne massif
Taille : 190 ou 210

Wood : Solid beech or solid oak
Size : 190 or 210

Modéle présenté :
Finition merisier H1
~ Drap bleu électrique




ssence : Hétre massif ou chéne massE
' Taille : 220, 240 ou 26

1 A
Wood : Solid beech or solid oak
Size : 220, 240 or 260 Ile de

* o

Modeéle présenté :
Finition hétre noir brilliant H22 N
Drap violet

Modele shown : - s——
High gloss black H22 =i
Purple cloth . -

‘“;

Option: \ N
Plateau table 2 parties \ AT =

—— 0pﬁ0n.’ ; A
° Dining top in 2 parts o



Tradition

Samoa -

Essence : Hétre massif ou chéne massif
Taille : 220 ou 240 ou 260

Wood: Solid beech or solid oak
Size: 220 or 240 or 260

Modéle présenté :
Finition chéne gris C7

_— -
— - Drap violet
Model shown:
Grey oak finish C7
Purple cloth

o
4
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Modéle présenteé :
Finition chéne blanc C6
Drap gris anthracite

Modele shown :
White oak finish C6
Slate grey cloth

Option:
Plateau table 2 parties décor inox

Option:
Dining top in 2 parts with stainless steel squares




Elegance ef modernife

Jesign

Modéle présenté : Finition Chéne wengé C2
— Drap gris

Plateau table : Décor INOX

Chaises : CARLA

Essence : Hétre massif ou chéne massif
Taille : 220 ou 240 ou 260

Pieds Inox brossé et ||
Chassis métallique

Model shown: Wengé oak finish C2
— Grey billiard cloth

Tabletop: Décor INOX
Wood: Solid beech or solid oak Chairs: CARLA
Size: 220 or 240 or 260

Brushed stainless steel legs
Metal frame



Essence : hétre massif ou chéne massif

Taille : 220, 240 ou 260

Pieds massif avec bande inox

' Chassis métallique

Wood : solid beech or solid oak

Size : 220, 240 or 260

Solid legs with brushed stainless steel
Metal frame

‘0 "
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queie"sl;qwlﬁ T
Naturaloak C1 =
~Olive green cloth







Modele présenté : {
Finition laqué blanc brillant Y
— Drap rouge k:

Model shown: High-gloss white finish
— Red billiard cloth




Lewis 1nox

Essence : Chassis bois massif habillé de tole inox
Taille :Wood : Solid beech or solid oak

Frame in solid wood with stainless brushed steel

Size : 210 (7 ft), 220 (7,2 ft) or 240 (8 ft)

Metal frame

' tza

Modeéle présenté : .
Finition hétre laqué noir H7-.\' ==
Drap grgm—; e

” — L

AR —

own: e
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Slate grey cloth



o\
)&
A

N
’ e

Orlando

Essence : Hétre massif ou chéne massif
Taille : 210 ou 220 ou 240
Chassis métallique

Wood : Solid beech or solid oak
Size : 210 (7 ft), 220 (7,2 ft) or 240 (8 t)
Metal frame

1)

Modéle présenté :
Finition chéne foncé C10
Drap bordeaux 920

Modele shown :—
Dar_k 0akT10
Burgundy cloth




Essence : Hétre massif ou chéne massif
Taille : 210 ou 220 ou 240
Chassis métallique

L.ancaster
bois

Wood : Solid beech or solid oak
Size : 210 (7 ft), 220 (7,2 ft) or 240 (8 ft)
Metal frame

Modéle présenté :
Finition chéne C8
Drap bleu powder

S : Modele shown :
e Clear oak C8
Powder blue cloth
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Lancaster
13010).¢

Essence : Hétre massif ou chéne massif
Taille : 210 ou 220 ou 240

Chassis métallique

Pieds bois massif habillés de tole inox

Wood : Solid beech or solid oak

Size : 210 (7 ft), 220 (7,2 ft) or 240 (8 ft)

Metal frame

Legs in solid wood with stainless brushed steel

Modéle présenté :
Hétre laqué noir H7
Drap vert anglais

Modele shown :
Matt black paint H7
English green cloth



Modéle présenté : R ’ g 2l 2 €F 5%
Finition noyer H4

Drap wine . R v y el
Version rail inox 2 A -

Modele shown : " - - - ) :
Walnut finish H4 4 8 & s e " oo ’ 3 :
Wine cloth e -t >

Stainless rail version

Camargue inox

Essence : Hétre massif ou chéne massif

Taille : 220 ou 240 ou 260

= . - _ . Chassis métallique

e — ” = Ardoise 1 piéce (220) - Ardoise 3 piéces (240 et 260)

x Wood : Solid beech or solid oak
s - Size : 220 (7,2 ft), 240 (8 ft) or 260 (8,5 ft)
- ' ey Metal frame
i - _ o Slate in 1 parts (220) - Slate in 3 parts (240 and 260) @



Oesign

W Ve

Modéle présenté :

Finition laqué blanc brillant H12
Drap fuschia

Version bois

Modele shown :
High gloss white H12
Fuschia cloth

Wood version

"

=

_—
Camargue

Essence : Hétre massif ou chéne massif
Taille : 220 ou 240 ou 260

Chassis métallique :

Ardoise 1 piece (220) -Ardoise 3 pleces (240et 260)

Wood : Solid beech or solid oak e
Size: 220.(721), 240 (8t) or 260 (3 (85 ft)
Metal frame

Slate in 1 parts (220) Slate in 3parts (240 and ZiO)/

-



Modéle présenté :
Finition H10
Drap bleu tournament

Modele shown :
Antique finish H10
Blue tournament cloth

Amboise

Essence : Hétre massif ou chéne massif
Taille : 220 / 240 / 260 / 280

Wood: Solid beech or solid oak
Size: 220/ 240/ 260 / 280




Modele présenté :
Merisier clair H28 - Drap bordeaux

Modele shown :
Clear cherry H28 - Burgundy cloth

Ouessant

Essence : Hétre massif ou chéne massif
Taille : 220 ou 240 ou 260 ou 280

Wood: Solid beech or solid oak
Size: 220 or 240 or 260 or 280




Bars

Dimensions / sizes :
Hauteur / height : 1100 mm
largeur / width : 1250 mm
Profondeur / depth : 630 mm

Espace frigo : 860x560 mm
Etagéres réglables
Option : éclairage led

Bar Oléron (sans moulure

Bar Oléron (without molding)

Space for fridge : 860x560 mm
Adjustable shelves
Option : led lighting

Partager la passion

Share your passion

Dimensions / sizes :
Hauteur / height : 1m40
Largeur / width : 1m40
Profondeur / depth : 0m60

Ossature en bois massif
(hétre ou chéne),
étagéres amovibles.

Structure in solid wood
(beech or oak)
Adjustable shelves

Option barre laiton
Brass bar

Incontournable dans votre Espace Loisirs, I'ensemble BAR « OLERON»
fera le plaisir de vos amis. Vous avez la possibilité, pour accompagner
le bar, de sélectionner des tabourets assortis.

Perfect for your games room, our “OLERON" BAR range will stun your
guests. You can also choose matching stools to go with your bar.






B AINCS benches

j
' i Option : banc avec
angement accessoires

Option : bench with

accessory storage

Banc bois Gamme Lewis

Banc gamme Auckland
Bench wood of the Lewis Range

Bench of the Auckland range

Option : assise tissu imitation cuir
Option: cushion seatimitation leather

Range plateaux tables

storage dining top

Places assises avec allonge 40 cm

Option : range plateau
table sur roulettes

Option : dining t
ption :'nmg oP Grands carreaux laqués blanc Grands carreaux laqués noir
storage with wheels Large White Lacquered Tiles Large Black Lacquered Tiles

Number of seats with an extension of 40cm

Petits carreaux laqués blanc
Small White Lacquered Tiles

126 126

126

550

550

-0

BILLARDS 2,20m BILLARDS 2,10m

A Tt R R 6 VAt O A o

2580 2410

rm rm
Ld  LJd

Décor N° 3 laqué noir Décor N° 5 laqué ivoire Décor N° 5 laqué noir

Option : range plateau Décor No.3 Black Lacquer Décor No.5 Ivory Lacquer Décor No.5 Black Lacquer

table escamotable
Option :
dining top storage

193

550

20

BILLARDS 2,40m

Décor N° 9 laqué ivoire gécor N° 9 laqué noir Standard vernis BILLARDS avec allonge de 40cm
Decor No.9 Ivory Lacquer DEcor No.9 Black Lacquer Standard Decor Tinted Varnish CAPACITE MAXI 12 PLACES

BILLARDS with 40cm extension
CAPACITE MAXI 12 PLACES

2780

Cadre bois verre clair Cadre bois verre dépoli
Clear Glass Frosted Glass

Décors plateaux tables decor dining top ®




Luminaires sioning CLASSIC

DESIGN

Creil 2 lumiéres - Vert
Creil 2 lights - Green

Réf. 2065

Réf. 20334
Cazma 2 lumiéres - Opale
Cazma 2 lights - Opal

Réf. 20336

Réf. 20343

Creil 3 lumiéres - Péche
Creil 3 lights - Peach




Porte-queue 6 queues mural /

Compteur de points 2 joueurs
Wall cue-rack holding 6 cues

Score counter 2 players

: - Accessoires
ct options

Accessories and options

Porte-queues 8 queues au sol
Floor cue-rack holding 8 cues

Porte-queue luxe

avec compteur de points intégré

Triangle bois Luxury cue-rack with integrated point counter
Wooden triangle

Porte-queues 4 ou 8 queues au sol
Floor cue-rack holding 4 or 8 cues

Kit accessoires
Accessory kit

Multibandes
Multi edge-bands

Multibandes : Congu pour satisfaire les joueurs
les plus avisés, chaque jeu de bandes est réglé
conformément au diamétre des billes.

Multi edge-bands : Designed to satisfy the most
experienced players, each set of edge-bands is
adjusted according to the balls' diameter.

Jeu Francais - French billiard table Jeu Anglais - English billiard table Jeu Américain - American billiard table



Nuancier teintes et dra

DS Colour chart for shades and billiard cloth

C8 C9 C10

w O n

S S Chéne Oak

° 3 cl c2 c3 c4 cs5 6

O IV

E (] : II'I "'I If

v O d Wi l*

g % .»<:|'I!I |I'I

g s Chéne naturel Chéne wengé Chéne noir  Vieux chéne Céruse naturel Chéne blanc
© R

n = Natural oak Wenge oak Black oak Old oak Natural White oak

v 3 white-leaded

"6; %) Cc7 c11 C12
()

v O

3

£ 5

(V]

L Chéne gris ~ Chéne clair  Chéne moyen Chéne foncé  Chénelasure blanc -~ Chénenaturel foncé

Grey oak Clear oak Medium oak  Dark oak White stained oak  Natural oak dark

C13 C14 Cc17

el
Chéne cuivre
Copper oak

Chéne fumé
Smoked oak

C23

Chéne des marais
Oak marsh

C20

Chéne gris anthracite
Anthracitegrey ook

C19

Sand oak

C21 C22

Chéne noyer foncé Chéne naturel huilé
Dark walnut oak Natural oiled oak

Greyed oak

Chéne ciré fumé huilé
Smoked oak oiled waxed

Chéne gris clair
Light grey oak

Chéne noyer
Walnut oak

Hétre Beech

H6

H4 H5 H7 H8

Meriser Hétre naturel Hétre wengé Noyer Acajou Hétre blanchi Noir mat Laque blanche
Cherry Natural beech Wenge beech  Walnut Mahogany White stained beech  Black paint \(/Vhite pai)nt
20gloss,
H11 H12 H13 H14 H15 H16
Laque ardoise Copie d'ancien Wenge clairmat Blanc brillant Blanc satiné  Blanc mat Métal Gris poussiére
Slate paint Antique finish ~ Clear wenge  High gloss white Satin white Matt white Metal High gloss grey
(matt varnish) (60 gloss) (10 gloss)

H17 H19 H20 H22 H23 H24 H25 H26
Ardoise Zinc Aluminium  Noir brillant  Grisrideau  Noir satiné ~ Béton brut ~ Hétre moyen
Slate Zinc Aluminium High gloss black  Rideau grey ~ Black satin Concrete Medium beech

H27 H28 H29 H30 H31
Hétre clair Merisier clair Chrome Noyer foncé  Gris Arizona
Clear beech Clear cherry ~ Chrome Dark walnut ~ Grey Arizona

Noir
Black

Gris ardoise
Slate grey

Gris
Grey

Wine
Wine

Fushia
Pink

Orange
Orange

Teintes des draps
Colours of billiard cloth

Camel
Camel

Bleu pétrole
Petroleum blue

Bleu électrique
Electric blue

Bleu tournament
Tournament blue

Bleu royal
Royal blue

Spruce
Spruce

E .. ...

Vert anglais Vert bleu Bleu poudre  Vert olive Violet Rouge Bordeaux

English green Blue green Powder blue Olive green Purple Red Burgundy
920 300

Gold Taupe Vert jaune Vert jaune  Vert bleu

Gold Taupe Yellow green Yellow green  Blue green



Hétre massif
Solid beech

Chéne massif
Solid oak

Multibandes frangais
French multi edge-bands

Filets cotton ou gully pocket
Cotton nets or gully pockets

Filets cuir
Leather nets

Casiers escamotables
frontaux
Ball retum system

Points de repéres nacres
Mother of pearl sights

Chauffage thermostatique
Thermostat-regulated heating

Plateau-table standard 2 parties
Standard dining top in 2 parts

Allonge 40 cm
Extension 40 cm

Teintes H1 - H31
Finishes HT - H31

Teinte H10
Finish H10

Teintes C1- C23
Finishes C1 - C23

Aldernay
ALY

Standard
190-210

Luxe 210

V€I‘SIOHS €t OpthHS Versions and options

Guernesey
190-210

Standard
190-210

Luxe 210

Pilat-Camargue Lancaster

Samoa Wallis Auckland Orlando-L Amboise Ouessant
220-240 220-240 220-240 ELILIE P 220-240 220-240

260 260 260 LTI 220240 260-280 260-280
260 210

190-210

v v v v v v/ v/ v
[} ([ { [ J [ J [ J [ ([
Standard Standard Standard Standard ) Standard . .
190-210 220-240-260 220-240-260 220-240-260 210-220-240
: ® - - = - v v
Luxe 210 Ve v v v = v = () ([
(] (] ( ( J (] ( v v
- ® ® () (] - ® ®
[ J ([ (] [ J [ ) o - .
(] (] ( (] (] (] - -
4 v v v v v v v
- [ - - - - [ B
4 v v v v v v v

@ = OPTION



Taille
Size

210

240

280

F'ncombrer

Inner playing area dimensions

1,60 m x 0,80 m
1,80 mx 0,90 m
1,90 m x 0,95 m
2,10 mx 1,05 m
230mx1,15m

2,54mx127m

ent Dimensions

1,87 mx 1,07 m
207mx 1,177 m
2,18 mx 1,23 m
2,38 mx 1,33 m
2,58mx1,43m

282mx155m

Outer billiard tale dimensions

NEIS Number of legs

Monobloc (One part) 20 mm

Monobloc (One part) 20 mm 190 kg

3 piéces (3 pieces) 26 mm* 360 & 490 kg

4
Monobloc (One part) 20 mm 4 230 a 280 kg

4

6

550 a 620 kg

3 pieces (3 pieces) 30 mm

3 piéces (3 pieces) 30 mm 6 750 a 860 kg

Les billards de la Gamme Dynasty taille 2m40 sont équipés d'une ardoise épaisseur 30 mm.

*Lewis, Orlando et Lancaster ardoise monobloc épaisseur 20 mm.
*Lewis, Orlando and Lancaster with a slate in one piece thickness 20mm

En version Francais, les billards taille 2m60 sont en épaisseur 40 mm et 2m80 en épaisseur 50 mm.

The 2,40m billiard tables of the Dynasty range are fitted with a 30 mm slate. In the french version, The 2,60m billard are fitted with a 40 mm slate, and the 2,40m with a 50 mm slate.

130 cm

mini 90 cm

mini 90 cm

E
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mini 70 cm

180 cm

mini 70 cm

150/160 cm

mini 90 cm




Consells et astuces

~

Pour profiter au mieux de votre billard
le plus longtemps possible

® NETTOYER VOTRE QUEUE DE BILLARD @ BIEN ENDUIRE VOTRE PROCEDE DE BLEU

Il existe tres peu de friction et de contact entre le procédé et la bille, ce
qui nécessite d'enduire cette surface de bleu. Pour bien enduire votre
Il peut y avoir plusieurs raisons pour que votre fleche procédé, il ne faut surtout pas tourner le bleu sur lui-méme. Il faut
ne glisse pas : partir du centre du procédé vers |'extérieur de facon a étaler le bleu

: 7 o A d’une maniere uniforme afin que les rebords soient bien « graissés ».
- Si elle a conservé son vernis d’origine, vous pouvez

l'éliminer a l'aide d'un papier de verre fin.

- Si la fleche accroche en cours de jeu, cela peut pro-
venir de votre transpiration ou de salissures qui se ® CHANGER VOTRE PROCEDE
sont déposées. Essuyez votre fleche avec une serviette (dans le cas des procédés a coller)
éponge. Si la fleche est vraiment trop sale, nettoyez-
la avec un chiffon imbibé d’'eau tiede ; |'utilisation du
tampon a gratter sec est aussi une bonne maniére de

faire revenir une fléche a son état d’origine. 2 s e s
g 1/ A l'aide du cutter, coupez le procédé a sa base en

faisant attention de ne pas entamer la virole.

2/ Grattez le haut de la virole afin d’éliminer toutes
traces de colle avec le papier de verre (bien maintenir
a la verticale).

3/ Appliquez la colle sur le procédé neuf (coté plat)
et pressez-le sur la virole. Laissez sécher.

4/ Egalisez les rebords avec le papier
de verre, avec une main légére.

3 bilards
@UP
en i

Consult our website: www .billards-montfort.com

CONSEILS
D'ENTRETIEN

DEUX REGLES D'OR
a observer autour d’un billard

/ NE PAS FUMER au-dessus
de la surface de jeu.

/ NE PAS DEPOSER VOS
CONSOMMATIONS
sur le cadre-bandes.
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Z.A. La Pommeraie - BP 7 - 44780 Missillac - FRANCE
MONTFORT Téléphone : +33 (0)2 40 19 32 32 - Fax : +33 (0)2 40 19 32 94 - E-mail : contact@billards-montfort.com

www.bonne-reponse - fr



